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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 1/2005
av den 8 februari 2005

om indring av bilaga I (Veterinira fragor och vixtskyddsfragor) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga I till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 120/2004 av den 24
September 2004 ().

(2) Kommissionens beslut 2001/183/EG (%) inforlivades med detta avtal genom Gemensamma EES-
kommitténs beslut nr 76/2002 (%).

(3) Enligt punkt 2 i inledningen till kapitel I i bilaga I skall det uttryckligen anges i en viss rattsakt om
den dr tillimplig pé Island.

(4) Eftersom kommissionens beslut 2001/183/EG skall tillimpas dven pa Island bor avtalet dndras i
enlighet med detta.

(5) Det hir beslutet bor inte gilla Liechtenstein.
() EUTL 64, 10.3.2005, s. 12.

() EGTL 67, 9.3.2001, s. 65.
() EGTL 266, 3.10.2002, s. 17.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande anpassning skall lidggas till i punkt 63 (kommissionens beslut 2001/183/EG) i kapitel I del 4.2 i
bilaga I till avtalet:

"Denna rittsakt giller dven Island.”
Artikel 2

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 3
Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Richard WRIGHT

(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 2/2005
av den 8 februari 2005

om indring av bilaga I (Veterinira frigor och vixtskyddsfrigor) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat “avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skil:

(1) Bilaga I till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 140/2004 av den
29 oktober 2004 ().

(2) Rédets forordning (EG) nr 355/2003 av den 20 februari 2003 om godkinnande av fodertillsatsen
avilamycin (%) bor inforlivas med avtalet.

(3) Kommissionens forordning (EG) nr 1334/2003 av den 25 juli 2003 om 4ndring av villkoren for
godkinnande av fodertillsatser som hor till typen spérelement (%), rittad i EUT L 14, 21.1.2004,
s. 54, bor inforlivas med avtalet.

(4 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser (*) bor inforlivas med avtalet.

(5)  Kommissionens forordning (EG) nr 1852/2003 av den 21 oktober 2003 om tilldtelse att under en
period av tio dr anvinda koccidiostatika i foder (°) bor inforlivas med avtalet.

(6) Kommissionens forordning (EG) nr 2112/2003 av den 1 december 2003 om rittelse av forordning
(EG) nr 1334/2003 om 4ndring av villkoren for godkdnnande av fodertillsatser som hor till typen
spérelement (°) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Attikel 1

Kapitel II i bilaga I till avtalet skall dndras i enlighet med bilagan till detta beslut.

() EUTL 102, 21.4.2005, s. 4.
() EUTL 53, 28.2.2003, s. 1.

() EUTL 187, 26.7.2003, s. 11.
() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
¢) EUT L 271, 22.10.2003, s. 13.
() EUT L 317, 2.12.2003, s. 22.
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Artikel 2

Texterna till férordningarna (EG) nr 355/2003, 1334/2003, rittad i EUT L 14, 21.1.2004, s. 54, 1831/
2003, 1852/2003 och 2112/2003 pé islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet
till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4
Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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BILAGA

till Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 2/2005

Kapitel II i bilaga I till avtalet skall dndras pé foljande sitt:

1.  Punkt 1a skall betecknas 1aa.

2. Foljande punkt skall inforas efter punkt 1 (radets direktiv 70/524/EEG):

"la. 32003 R 1831: Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003
om fodertillsatser (EUT L 268, 18.10.2003, s. 29).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpassningar:

a) Island

—  Koccidiostatika och histomonostatika: Island fir behilla sin nationella lagstiftning.

— Aantibiotika: Island fir behélla sin nationella lagstiftning till dess att dessa dmnen stryks ur
gemenskapsregistret over fodertillsatser i enlighet med artikel 11 paragraf 2 i forordningen.

b)  Norge

—  Koccidiostatika och histomonostatika samt sparelementet koppar som tillvixtfrimjande medel:
Norge far behélla sin nationella lagstiftning.

—  Antibiotika: Norge fir behalla sin nationella lagstiftning till dess att dessa dmnen stryks ur
gemenskapsregistret over fodertillsatser i enlighet med artikel 11 paragraf 2 i férordningen.

¢)  Anpassningarna a och b skall ocksé gilla for godkinnande av koccidiostatika och histomonostatika,
sparelementet koppar som tillvixtbefrimjande medel och antibiotika som fodertillsatser.”

3. Foljande punkter skall inforas efter punkt 1zo (kommissionens forordning (EG) nr 880/2004):

"1zp. 32003 R 0355: Réidets forordning (EG) nr 355/2003 av den 20 februari 2003 om godkinnande av
fodertillsatsen avilamycin (EUT L 53, 28.2.2003, s. 1)

1zq. 32003 R 1334: Kommissionens forordning (EG) nr 1334/2003 av den 25 juli 2003 om éndring av
villkoren for godkidnnande av fodertillsatser som hor till typen sparelement (EUT L 187, 26.7.2003, s. 11),
rittad i EUT L 14, 21.1.2004, s. 54, dndrad genom:
— 32003 R 2112: Kommissionens forordning (EG) nr 2112/2003 av den 1 december 2003 (EUT
L 317, 2.12.2003, s. 22)

1zr. 32003 R 1852: Kommissionens forordning (EG) nr 1852/2003 av den 21 oktober 2003 om tilldtelse att
under en period av tio ir anvinda koccidiostatika i foder (EUT L 271, 22.10.2003, s. 13)".
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4. Foljande strecksats skall ldggas till i punkt 15 (rddets direktiv 82/471/EEG):

"— 32003 R 1831: Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003
(EUT L 268, 18.10.2003, s. 29).”
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 3/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-

avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan kallat “avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

1

Bilaga II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 162/2004 av den
3 december 2004 (1).

Kommissionens direktiv 200478 [EG av den 29 april 2004 om 4ndring av Europaparlamentets och
radets direktiv 2001/56EG om virmesystem f6r motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon och
radets direktiv 70/156/EEG med syftet att anpassa dessa till den tekniska utvecklingen (), dndrat i
EUT L 231, 30.6.2004, s. 69, bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel I i bilaga II till avtalet skall dndras pé foljande sitt:

Foljande strecksats skall ldggas till i punkt 1 (rddets direktiv 70/156/EEG):

"— 32004 L 0078: Kommissionens direktiv 2004/78/EG av den 29 april 2004 (EUT L 153,
30.4.2004, s. 100), rattat i EUT L 231, 30.6.2004, s. 69”.

Foljande skall ldggas till i punkt 1 nittonde strecksatsen (Europaparlamentets och radets direktiv
2001/56/EG):

”, dndrat genom:

— 32004 L 0078: Kommissionens direktiv 2004/78/EG av den 29 april 2004 (EUT L 153,
30.4.2004, s. 100), rattat i EUT L 231, 30.6.2004, s. 69”.

EUT L 133, 26.5.2005, s. 3.
EUT L 153, 30.4.2004, s. 100.
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Artikel 2

Texterna till direktiv 2004/78/EG pa islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 4/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-
avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skil:

(1) Bilaga II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 162/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/11/EG av den 11 februari 2004 om 4ndring av radets
direktiv 92/24/EEG om hastighetsbegrinsande anordningar och liknande inbyggda hastighets-
begransande system for vissa kategorier av motorfordon (*) bér inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande skall laggas till i punkt 45e (rddets direktiv 92/24/EEG) i kapitel I i bilaga II till avtalet:
”, dndrat genom

— 32004 L 0011: Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/11/EG av den 11 februari 2004 (EUT
L 44, 14.2.2004, s. 19).”

Artikel 2

Texterna till direktiv 2004/11/EG pa islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005 under forutsittning att alla anmdlningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

() EUTL 133, 26.5.2005, s. 3.
() EUTL 44, 14.2.2004, s. 19.
(*)  Inga konstitutionella krav angivna
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 5/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-
avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skil:

(1) Bilaga II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 162/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Kommissionens direktiv 2004/86/EG av den 5 juli 2004 om 4ndring med avseende pd en
anpassning till den tekniska utvecklingen av radets direktiv 93/93/EEG om tvd- och trehjuliga
motorfordons vikt och dimensioner (%) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande skall laggas till i punkt 45p (rddets direktiv 93/93/EEG) i kapitel I i bilaga II till avtalet:
”, dndrat genom

— 32004 L 0086: Kommissionens direktiv 2004/86/EG av den 5 juli 2004 (EUT L 236, 7.7.2004,
s. 12).

Artikel 2

Texterna till direktiv 2004/86EG pa islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

() EUTL 133, 26.5.2005, s. 3.
() EUTL 236, 7.7.2004, s. 12.
(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 6/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-
avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 163/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Kommissionens direktiv 2004/61/EG av den 26 april 2004 om éndring av bilagorna till radets
direktiv 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG betriffande grinsvirden for resthalter av vissa
bekimpningsmedel vars anvindning ir forbjuden i Europeiska gemenskapen (%) bor inférlivas med
avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats skall ldggas till i punkterna 38 (rddets direktiv 86/362/EEG), 39 (rddets direktiv 86/
363/EEG) och 54 (radets direktiv 90/642/[EEG) i kapitel XII i bilaga II till avtalet:

"— 32004 L 0061: Kommissionens direktiv 2004/61/EG av den 29 april 2004 (EUT L 127, 29.4.2004,
s. 81).”

Artikel 2

Texterna till direktiv 2004/61/EG pd islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

() EUTL 133, 26.5.2005, s. 5.
() EUT L 127, 29.4.2004, s. 81.
(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 7/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-
avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skil:

(1) Bilaga II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 146/2004 av den
29 oktober 2004 ().

(2) Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/65/EG av den 22 juli 2003 om 4ndring av ridets
direktiv 86/609/EEG om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om skydd
av djur som anvinds for forsok och andra vetenskapliga dndamdl (*) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande skall laggas till i kapitel XIII punkt 7 (rddets direktiv 86/609/EEG) i bilaga II till avtalet:
“andrat genom:

— 32003 L 0065: Europaparlamentets och radets direktiv 2003/65/EG av den 22 juli 2003 (EUT
L 230, 16.9.2003, s. 32)".

Artikel 2

Texterna till direktiv 2003/65/EG pa islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

() EUT L 102, 21.4.2005. 17.
() EUTL 230, 16.9.2003, s. 32.
(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 8/2005
av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-
avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan kallat "avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga II till avtalet dndrades genom avtalet om Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens deltagande i
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (!) som undertecknades i Luxemburg den 14 oktober
2003.

(2) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2003/2003 av den 13 oktober 2003 om
godselmedel (%) bor inforlivas med avtalet.

(3) Genom forordning (EG) nr 2003/2003 upphivs radets direktiv 76/116/EEG (%), kommissionens
direktiv 77/535/EEG (*), radets direktiv 80/876/EEG (°) och kommissionens direktiv 87/94/EEG (©).

(4) De aterstdende gemenskapsrittsakter som det hinvisas till i kapitel XIV (Godselmedel) i bilaga II till
avtalet (rddets direktiv 89/284/EEG, kommissionens direktiv 89/519/EEG och radets direktiv 89/
530/EEG) 4r inte lingre relevanta.

(5) Foljaktligen bor hela kapitel XIV (Godselmedel) i bilaga II till avtalet ersittas med en hanvisning till
forordning (EG) nr.2003/2003.

() EUT L 130, 29.4.2004, s. 3.
() EUT L 304, 21.11.2003, s. 1.
() EGTL 24, 30.1.1976, s. 21.
( EGTL 213, 22.8.1977, s. 1.
() EGTL 250, 23.9.1980, s. 7.
() EGTL 63,9.3.1988, s. 16.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kapitel XIV (Godselmedel) i bilaga II till avtalet skall ersittas med foljande:

"1. 32003 R 32003: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2003/2003 av den 13 oktober
2003 om godselmedel (EUT L 304, 21.11.2003, s. 1).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpassningar:

a)  Nar det giller kadmium i godselmedel skall Eftastaterna ha ritt att begrinsa tilltradet till sina
marknader enligt de krav i deras nationella lagstiftning som galler vid tidpunkten for
ikrafttradandet av detta avtal. De avtalsslutande parterna skall gora en gemensam oversyn av
situationen 2009.

b) 1bilaga I A.2 skall foljande laggas till i texten inom parentes i nr 1 kolumn 6 tredje stycket:

Island, Liechtenstein, Norge’.

¢) IbilagaIB.1.1, B.2.1 och B.4 skall foljande liggas till i texten inom parentes efter (6b) i kolumn
5 punkt 3 andra stycket forsta strecksatsen:

Island, Liechtenstein, Norge’.”

Artikel 2

Texterna till férordning (EG) nr 2003/2003 pé islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trder i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmdlningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

() Inga konstitutionella krav angivna
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordférande
Richard WRIGHT



L 161/20 Europeiska unionens officiella tidning 23.6.2005

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 9/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-
avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat “avtalet”, sarskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skil:

(1) Bilaga II till avtalet dndrades genom avtalet om Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens deltagande i
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, undertecknat i Luxemburg den 14 oktober 2003 (})..

(2) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/17/EG av den 3 mars 2003 om &dndring av direktiv 98/
70/EG om kvaliteten pa bensin och dieselbranslen (%) bor inférlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande skall laggas till i punkt 6a (Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG) i kapitel XVII i
bilaga II till avtalet:

"— 32003 L 0017: Europaparlamentets och radets direktiv 2003/17/EG av den 3 mars 2003 (EUT L 76,
22.3.2003, s. 10).

Bestdimmelserna i direktivet skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassningar:

a) I artikel 2.4 (yttersta randomrdden) skall for Islands del hela dess territorium,’ inféras efter
‘territorierna,’.

’ 9

b) Tartikel 6.1 skall "artikel 95.10 i fordraget’ ersittas med en hanvisning till "artikel 75 i avtalet’.

() EUTL 130, 29.4.2004, s. 3.
() EUTL 76, 22.3.2003, s. 10.
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Artikel 2

Texterna till direktiv 2003/17/EG pa islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005 under forutsittning att alla anmdlningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfirdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard. WRIGHT

(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 10/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga VI (Social trygghet) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, andrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrdet, nedan kallat "avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga VI till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 169/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Kommissionens forordning (EG) nr 1851/2003 av den 17 oktober 2003 om dndring av rddets
forordning (EEG) nr 574/72 om tillimpning av férordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpningen av
systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom
gemenskapen (%) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 2 (rddets forordning (EEG) nr 574/72) i bilaga VI till avtalet skall dndras pa foljande sitt:

1. Foljande strecksats skall liggas till:

"— 32003 R 1851: Kommissionens forordning (EG) nr 1851/2003 av den 17 oktober 2003 (EUT
L 271, 22.10.2003, s. 3)".

2. Overskriften till anpassning b skall ersittas med foljande:

"Bilaga 2 skall dndras pa foljande sdtt:”

() EUTL 133, 26.5.2005, s. 17.
() EUTL 271, 22.10.2003, s. 3.
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3. I anpassning b skall foljande inforas fore rubriken "ZA. ISLAND”:

”A)  Avsnitt 'D. TYSKLAND’ skall 4ndras pd foljande sitt:

1. Punkt 2 a i skall 4ndras pa foljande sitt:

i)  Forsta strecksatsen skall ersittas med foljande:

)

— om personen i friga dr bosatt i Island eller Nederlinderna eller ar islindsk eller
nederlindsk medborgare bosatt inom en icke-avtalsslutande parts territorium:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Westfalens forsakringsanstalt), Miinster.

ii) Femte strecksatsen skall ersittas med foljande:

)

— om personen i friga dr bosatt i Danmark, Finland, Norge eller Sverige eller ir
dansk, finsk, norsk eller svensk medborgare bosatt inom en icke-avtalsslutande
parts territorium:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein Schleswig-Holsteins forsikrings-
anstalt), Litbeck.’

iif) Sjunde strecksatsen skall ersittas med foljande:

’

— om personen i friga dr bosatt i Grekland eller Liechtenstein eller 4r grekisk eller
liechtensteinsk medborgare bosatt inom en icke-avtalsslutande parts territo-
rium:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Wiirttembergs forsik-
ringsanstalt), Karlsruhe.’

2. Punkt 2 b i skall dndras pé foljande sitt:

i)  Forsta strecksatsen skall ersittas med foljande:

)

— om den senaste avgiften enligt en annan avtalsslutande parts lagstiftning har
erlagts till en isldndsk eller nederlindsk pensionsforsikringsinstitution:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Westfalens forsikringsanstalt), Miinster.”

ii) Femte strecksatsen skall ersittas med foljande:

)

— om den senaste avgiften enligt en annan avtalsslutande parts lagstiftning har
erlagts till en dansk, finsk, norsk eller svensk pensionsforsakringsinstitution:

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein  (Schleswig-Holsteins  forsik-
ringsanstalt), Liibeck.’
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i)  Sjunde strecksatsen skall ersittas med foljande:

'— om den senaste avgiften enligt en annan avtalsslutande parts lagstiftning har
erlagts till en grekisk eller liechtensteinsk pensionsforsikringsinstitution:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Wiirttembergs forsik-
ringsanstalt), Karlsruhe.’

B) Foljande skall laggas till i slutet av bilaga 2.

4. Overskriften till anpassning c skall ersittas med foljande:

"Bilaga 3 skall dndras pa foljande sitt:”

5. T anpassning c skall foljande inforas fore rubriken "ZA. ISLAND”:

”A) Avsnitt 'D. TYSKLAND’ skall dndras pd foljande sitt:

1.  Punkt 3 a v skall ersittas med foljande:

i forhallande till Island och Nederlinderna:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Westfalens forsakringsanstalt), Miinster.

2. Punkt 3 a vi skall ersittas med foljande:

i forhdllande till Danmark, Finland, Norge och Sverige:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Schleswig-Holsteins forsikringsanstalt),
Liibeck.

3. Punkt 3 a viii skall ersittas med f6ljande:
i forhallande till Grekland och Liechtenstein:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Wiirttembergs forsikringsanstalt),
Karlsruhe.

B) Foljande skall liggas till i slutet av bilaga 3:”
6.  Overskriften till anpassning d skall ersittas med foljande:

"Bilaga 4 skall dndras pa foljande sitt:”
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7. Foljande skall inforas fore posten for Liechtenstein:

”A) Avsnitt 'D. TYSKLAND’ skall dndras pa foljande sitt:

1. Texten i punkt 3 b ii skall ersittas med foljande:

T forhéllande till Danmark, Finland, Norge och Sverige:

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Schleswig-Holsteins forsikringsanstalt),
Liibeck.’

2. Texten i punkt 3 b iv skall ersittas med foljande:

’[ forhallande till Grekland och Liechtenstein:

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (Baden-Wiirttembergs forsikringsanstalt),
Karlsruhe.’

3. Texten i punkt 3 b vii skall ersittas med f6ljande:

[ forhallande till Island och Nederlinderna:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Westfalens forsdkringsanstalt), Miinster.’

B) Foljande skall liggas till i avsnitt 'R. OSTERRIKE"”

Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 1851/2003 pd isldndska och norska, som skall offentliggéras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 11/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga VI (Social trygghet) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat “avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga VI till avtalet andrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 169/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Beslut nr 197 av den 23 mars 2004 om Gvergdngsperioder for inférandet av det europeiska
sjukforsikringskortet i enlighet med artikel 5 i beslut nr 191 () bor inforlivas med avtalet.

(3) Beslut nr 198 av den 23 mars 2004 om ersittande och upphévande av de standardblanketter som
behovs for tillimpningen av rddets forordningar (EEG) nr 140871 och (EEG) nr 574/72 (E 110, E
111, E 111 B, E 113, E 114, E 119, E 128 och E 128 B) (%) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande punkter skall inforas efter punkt 3.72 (beslut nr 196) i bilaga VI till avtalet:

”3.73. 32004 D 0777: Beslut nr 197 av den 23 mars 2004 om 6vergdngsperioder for inforandet av det
europeiska sjukforsakringskortet i enlighet med artikel 5 i beslut nr 191 (EUT L 343, 19.11.2004,
s. 28).

3.74. 32004 D 0562: Beslut nr 198 av den 23 mars 2004 om ersittande och upphivande av de
standardblanketter som behovs for tillimpningen av rddets forordningar (EEG) nr 1408/71 och
(EEG) nr 57472 (E 110, E 111, E 111 B, E 113, E 114, E 119, E 128 och E 128 B) (EUT L 259,
5.8.2004, 5. 1)".

Artikel 2

Texterna till besluten nr 197 och 198 pa islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet
till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

() EUT L 133, 26.5.2005, s. 17.
() EUT L 343, 19.11.2004, s. 28.
() EUTL 259, 5.8.2004, s. 1.
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmaélningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 12/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga IX (Finansiella tjinster) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga IX till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 170/2004 av den
3 december 2004 ().

(2) Kommissionens rekommendation 2004/383/EG av den 27 april 2004 om finansiella derivatin-
struments anvindning med avseende pa foretag for kollektiva investeringar i Gverldtbara virdepapper
(fondféretag) (?), rittad i EUT L 199, 7.6.2004, s. 24, bor inforlivas med avtalet.

(3) Kommissionens rekommendation 2004/384/EG av den 27 april 2004 om vissa delar av innehéllet i
det forenklade prospekt som foreskrivs i lista C i bilaga I till radets direktiv 85/611/EEG (%), rittad i
EUT L 199 av den 7.6.2004, s. 30, bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkter skall inforas efter punkt 39 (kommissionens rekommendation 2000/408/EG) i bilaga IX
till avtalet:

”40. 32004 H 0383: Kommissionens rekommendation 2004/383/EG av den 27 april 2004 om
finansiella derivatinstruments anvindning med avseende pa foretag for kollektiva investeringar i
overldtbara virdepapper (fondforetag) (EUT L 144, 30.4.2004, s. 33), rittad i EUT L 199,
7.6.2004, s. 24.

41. 32004 H 0384: Kommissionens rekommendation 2004/384/EG av den 27 april 2004 om
vissa delar av innehallet i det forenklade prospekt som foreskrivs i lista C i bilaga I till radets
direktiv 85/611/EEG (EUT L 144, 30.4.2004, s. 42), rittad i EUT L 199, 7.6.2004, s. 30.”

—
=
~

EUT L 133, 26.5.2005, s. 19.
() EUT L 144, 30.4.2004, s. 33.
() EUT L 144, 30.4.2004, s. 42.
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Artikel 2

Texterna till rekommendationerna 2004/383/EG, rittad i EUT L 199, 7.6.2004, s. 24 och 2004/384/EG,
rittad 1 EUT L 199, 7.6.2004, s. 30, pd islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet
till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4
Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 13/2005

av den 8 februari 2005

om iindring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

1

Bilaga XIII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 179/2004 av den
9 december 2004 ().

Kommissionens beslut 2004/446/EG av den 29 april 2004 om faststillande av grundparametrar for
de tekniska specifikationerna for driftskompatibilitet (TSD) for buller, godsvagnar och telematik-
tillimpningar for godstrafik som avses i direktiv 2001/16/EG (%), rdttat i EUT L 193, 1.6.2004, s. 1,
bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens beslut 2004/447[EG av den 29 april 2004 om éndring av bilaga A till beslut 2002/
731/EG av den 30 maj 2002 med faststillande av specifikationer for grundegenskaperna hos klass A-
systemet (ERTMS) i delsystemet Trafikstyrning och signalering i det transeuropeiska jarnvigssystemet
for konventionella tdg som avses i Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/16/EG (%), rittat i
EUT L 193, 1.6.2004, s. 53, bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XIII till avtalet skall dndras pd foljande sitt:

= =

Foljande punkt skall inforas efter punkt 37d (Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/16/EG):

"37¢. 32004 D 0446: Kommissionens beslut 2004/446/EG av den 29 april 2004 om faststillande
av grundparametrar for de tekniska specifikationerna for driftskompatibilitet (TSD) for buller,
godsvagnar och telematiktillimpningar f6r godstrafik som avses i direktiv 2001/16/EG (EUT
L 155, 30.4.2004, s. 1), rattat i EUT L 193, 1.6.2004, s. 1.”

EUT L 133, 26.5.2005, s. 37.
EUT L 155, 30.4.2004, s. 1.
EUT L 155, 30.4.2004, s. 65.
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2. Foljande skall laggas till i punkt 37ab (kommissionens beslut 2002/731/EG):
”, dndrad genom

— 32004 D 0447: Kommissionens beslut 2004/447[EG av den 29 april 2004 (EUT L 155,
30.4.2004, s. 65), rttat i EUT L 193, 1.6.2004, s. 53.”

3. Foljande punkt skall inforas efter punkt 37e (kommissionens beslut 2004/446/EG):

”37f. 32004 D 0447: Kommissionens beslut 2004/447[EG av den 29 april 2004 om 4ndring av
bilaga A till beslut 2002/731/EG av den 30 maj 2002 med faststillande av specifikationer for
grundegenskaperna hos klass A-systemet (ERTMS) i delsystemet Trafikstyrning och signalering
i det transeuropeiska jirnvigssystemet fér konventionella tdg som avses i Europaparlamentets
och réadets direktiv 2001/16/EG (EUT L 155, 30.4.2004, s. 65), rittat i EUT L 193, 1.6.2004,
s. 53

Artikel 2

Texterna till besluten 2004/446(EG, rittat i EUT L 193, 1.6.2004, s. 1 och 2004/447|EG, rittat i EUT
L 193, 1.6.2004, s. 53, pd islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under fOrutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 14/2005

av den 8 februari 2005

om dndring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan kallat “avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XIII till avtalet 4ndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 179/2004 av den
9 december 2004 (1).

(2) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om forbittrat
sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanldggningar (%) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkt skall inforas efter punkt 56ba (kommissionens direktiv 96/40/EG) i bilaga XIII till avtalet:

”"56bb. 32004 R 0725: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars
2004 om forbittrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanlaggningar (EUT L 129, 29.4.2004, s. 6).”

Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 725/2004 pa islindska och norska, som skall offentliggéras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

() EUTL 133, 26.5.2005, 5. 37.
() EUTL 129, 29.4.2004, s. 6.
(*)  Konstitutionella krav finns angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 15/2005

av den 8 februari 2005

om iindring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

1

Bilaga XIII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 179/2004 av den
9 december 2004 ().

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1592/2002 av den 15 juli 2002 om faststillande
av gemensamma bestimmelser pé det civila luftfartsomrddet och inrdttande av en europeisk byra for
luftfartssikerhet (%) inforlivades med detta avtal genom Gemensamma EES-kommitténs beslut
nr 179/2004 av den 9 december 2004, med anpassningar for varje land.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1643/2003 av den 22 juli 2003 om é4ndring av
forordning (EG) nr 1592/2002 om faststillande av gemensamma bestimmelser pd det civila
luftfartsomrédet och inrittande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet () bor inforlivas med
avtalet.

Kommissionens forordning (EG) nr 1701/2003 av den 24 september 2003 om anpassning av
artikel 6 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1592/2002 om faststillande av
gemensamma luftfartsbestimmelser pa det civila luftfartsomradet och inrittandet av en europeisk
byré for luftfartssikerhet (*) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens forordning (EG) nr 104/2004 av den 22 januari 2004 om faststillande av
bestimmelser for organisationen och sammansittningen av 6verklagandendmnden for Europeiska
byrdn for luftfartssikerhet (°) bor inforlivas med avtalet.

EUT L 133, 26.5.2005, s. 37.
EGT L 240, 7.9.2002, s. 1.
EUT L 245, 29.9.2003, s. 7.
EUT L 243, 27.9.2003, s. 5.
EUT L 16, 23.1.2004, s. 20.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Bilaga XIII till avtalet skall dndras pé foljande sitt:
1.  Foljande skall ldggas till i punkt 66n (Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1592/2002):
”, dndrat genom

— 32003 R 1643: Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1643/2003 av den 22 juli
2003 (EUT L 245, 29.9.2003, s. 7),

— 32003 R 1701: Kommissionens forordning (EG) nr 1701/2003 av den 24 september 2003
(EUT L 243, 27.9.2003, s. 5)".

2. Foljande punkt skall inforas efter punkt 66n (Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1592/2002):

"660. 32004 R 0104: Kommissionens forordning (EG) nr 104/2004 av den 22 januari 2004 om
faststillande av bestimmelser for organisationen och sammansittningen av 6verklagande-
ndamnden for Europeiska byrdn for luftfartssikerhet (EUT L 16, 23.1.2004, s. 20)".

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EG) nr 1643/2003, 1701/2003 och 104/2004 p isldndska och norska, som
skall offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft antingen den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmélningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommitténs (*), eller samma dag som
Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 179/2004 av den 9 december 2004 trider i kraft, beroende
pa vilket som intriffar senast.,

Artikel 4
Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfirdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 16/2005
av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XIII till avtalet 4ndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 179/2004 av den
9 december 2004 (1).

(2) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1592/2002 av den 15 juli 2002 om faststillande
av gemensamma bestimmelser pé det civila luftfartsomrddet och inrdttande av en europeisk byra for
luftfartssikerhet (?) inforlivades med detta avtal genom Gemensamma EES-kommitténs beslut
nr 179/2004 av den 9 december 2004, med anpassningar for varje land.

(3) Kommissionens férordning (EG) nr 1702/2003 av den 24 september 2003 om faststillande av
tillimpningsforeskrifter for luftvardighets- och miljocertifiering av luftfartyg och tillhorande
produkter, delar och utrustningar samt for certifiering av konstruktions- och tillverknings-
organisationer (*) bor inforlivas med avtalet.

(49) Kommissionens forordning (EG) nr 2042/2003 av den 20 november 2003 om fortsatt luftvirdighet
for luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar och utrustning och om godkdnnande av organisationer
och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter (*) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Foljande punkter skall inforas efter punkt 660 (kommissionens férordning (EG) nr 104/2004) i bilaga XIII
till avtalet:

"66p. 32003 R 1702: Kommissionens forordning (EG) nr 1702/2003 av den 24 september 2003 om
faststallande av tillimpningsforeskrifter for luftvirdighets- och miljocertifiering av luftfartyg och
tillhorande produkter, delar och utrustningar samt for certifiering av konstruktions- och
tillverkningsorganisationer (EUT L 243, 27.9.2003, s. 6)

() EUTL 133, 26.5.2005, s. 37.
() EGT L 240, 7.9.2002, s. 1.
() EUTL 243, 27.9.2003, s. 6.
(% EUTL 315, 28.11.2003, s. 1.
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66q. 32003 R 2042: Kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003 av den 20 november 2003 om
fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar och utrustning och om
godkdnnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter (EUT L 315,
28.11.2003, s. 1)".

Artikel 2

Texterna till forordningarna (EG) nr 1702/2003 och nr 2042/2003 pa islindska och norska, som skall
offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft antingen den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmélningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*), eller ssmma dag som Gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 179/2004 av den 9 december 2004 trader i kraft, beroende pé vilket som
intriffar senast.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 17/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XIV (Konkurrens) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat “avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XIV till avtalet andrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 130/2004 av den
24 september 2004 (1).

(2) Kommissionens forordning (EG) nr 463/2004 av den 12 mars 2004 om 4dndring av forordning (EG)
nr 823/2000 om tillimpning av artikel 81.3 i fordraget pa vissa grupper av avtal, beslut och
samordnade forfaranden mellan linjerederier (konsortier) (3) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 11¢ (kommissionens forordning (EG) nr 823/2000) i bilaga XIV till avtalet skall dndras pa foljande
satt:

1. Foljande strecksats skall ldggas till:

"— 32004 R 0463: Kommissionens forordning (EG) nr 463/2004 av den 12 mars 2004 (EUT
L 77, 13.3.2004, s. 23).”

2. Anpassningarna b till g skall ersittas med foljande:

"b) I artikel 12.1 skall foljande liggas till efter ' enlighet med artikel 29 i radets forordning (EG)
nr 1/2003" ’eller motsvarande bestdimmelse i artikel 29.1 i del I kapitel II i protokoll 4 till
avtalet mellan EFTA-staterna om upprittande av en 6vervakningsmyndighet och en domstol.

¢) Tartikel 13.2 skall 'frdn och med den 1 maj 2004’ utga.”

() EUTL 64, 10.3.2005, s. 57.
() EUTL 77 13.3.2004, s. 23.
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Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 463/2004 pd islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 9 februari 2005 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*), eller samma dag som Gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 130/2004 av den 24 september 2004 trider i kraft, beroende pa vilket som
intrffar senast.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 18/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XX (Miljo) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sdrskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skil:

(1) Bilaga XX till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 173/2004 av den
3 december 2004 ().

(2) Kommissionens beslut 2004/669/EG av den 6 april 2004 om faststillande av reviderade ekologiska
kriterier for tilldelning av gemenskapens miljomarke till kylskdp och dndring av beslut 2000/40/
EG (%) bor inférlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Bilaga XX till avtalet skall dndras pé foljande sitt:
1. Foljande strecksats skall ldggas till i punkt 2el (kommissionens beslut 2000/40/EG):

"— 32004 D 0669: Kommissionens beslut 2004/669/EG av den 6 april 2004 (EUT L 306,
2.10.2004, s. 16)".

2. Foljande punkt skall inforas efter punkt 2ex (kommissionens beslut 2003/287 [EG):

"2ey. 32004 D 0669: Kommissionens beslut 2004/669/EG av den 6 april 2004 om faststillande av
ekologiska kriterier for tilldelning av gemenskapens miljomirke till kylskdp och dndring av
beslut 2000/40/EG (EUT L 306, 2.10.2004, s. 16)".

Artikel 2
Texterna till beslut 2004/669EG pd islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet till

Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

() EUT L 133, 26.5.2005, s. 25.
() EUT L 306, 2.10.2004, s. 16.
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmaélningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard WRIGHT

() Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 19/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, anpassat genom protokollet
med justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat "avtalet”, sarskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

1

©)

Bilaga XXI till avtalet dndrades genom gemensamma EES-kommitténs beslut nr 175/2004 av den
3 december 2004 ().

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1267/2003 av den 16 juni 2003 om 4ndring av
radets forordning (EG) nr 2223/96 med avseende pa tidsfrister for sindningen av huvudaggregaten i
nationalrdkenskaperna, undantag ndr det giller sindningen av huvudaggregaten i nationalriken-
skaperna och sindning av uppgifter om sysselsittning angivna i arbetade timmar () bor inforlivas
med avtalet.

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 1287/2003 av den 15 juli 2003 om harmonisering av
bruttonationalinkomsten till marknadspris ("BNI-forordning”) () bor inforlivas med avtalet.

Europaparlamentets och radets beslut nr 1608/2003/EG av den 22 juli 2003 om produktion och
utveckling av gemenskapsstatistik om vetenskap och teknik (*) bor inforlivas med avtalet.

Detta beslut bor inte gilla Liechtenstein.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XXI till avtalet skall dndras pa foljande sitt:

Foljande strecksats skall ldggas till i punkt 19d (rddets forordning (EG) nr 2223/96):

"— 32003 R 1267: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1267/2003 av den 16 juni
2003 (EUT L 180, 18.7.2003, s. 1).

EUT L 133, 26.5.2005, s. 29.
EUT L 180, 18.7.2003, s. 1.
EUT L 181, 19.7.2003, s. 1.
EUT L 230, 16.9.2003, s. 1.
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Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassning:

Denna forordning skall inte galla Liechtenstein.”

2. Foljande punkt skall inforas efter punkt 190 (Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 501/
2004):

”19p. 32003 R 1287: Radets forordning (EG, Euratom) nr 1287/2003 av den 15 juli 2003 om
harmonisering av bruttonationalinkomsten till marknadspris (BNI-férordning’) (EUT L 181,
19.7.2003, s. 1).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande
anpassning:

Denna forordning skall inte gilla Liechtenstein”

3. Foljande skall inforas efter punkt 28 (Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 808/2004):

"STATISTIK OM VETENSKAP OCH TEKNIK

29. 32003 D 1608: Europaparlamentets och radets beslut nr 1608/2003/EG av den 22 juli 2003
om produktion och utveckling av gemenskapsstatistik om vetenskap och teknik (EUT L 230,
16.9.2003, s. 1).

Bestdimmelserna i beslutet skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med féljande anpassning:

Detta beslut skall inte gilla Liechtenstein.”

Artikel 2

Texterna till férordning (EG) nr 12672003, férordning (EG, Euratom) nr 1287/2003 och beslut nr 1608/
2003/EG pd islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén (*).

() Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pd gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Richard WRIGHT
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 20/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat “avtalet”, sarskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XXI till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 175/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Kommissionens forordning (EG) nr 642/2004 av den 6 april 2004 om tillforlitlighetskrav for
uppgifter som insamlats i enlighet med radets forordning (EG) nr 1172/98 om statistikrapportering
om varutransporter pa vig (%) bor inforlivas med avtalet.

(3) Kommissionens forordning (EG) nr 753/2004 av den 22 april 2004 om genomforande av
Europaparlamentets och rddets beslut nr 1608/2003/EG med avseende pa statistik om vetenskap och
teknik (?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XXI till avtalet skall dndras pa foljande sitt:

1. Foljande punkt skall inforas efter punkt 7f (rddets forordning (EG) nr 1172/98):

"7fa. 32004 R 0642: Kommissionens forordning (EG) nr 642/2004 av den 6 april 2004 om
tillforlitlighetskrav for uppgifter som insamlats i enlighet med radets férordning (EG) nr 1172/
98 om statistikrapportering om varutransporter pd viag (EUT L 102, 7.4.2004, s. 26).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassning:

Detta direktiv skall inte tillimpas pa Island”.

() EUT L 133, 26.5.2005, s. 29.

) EUT L 102, 7.4.2004, s. 26.
() EUT L 118, 23.4.2004, s. 23.
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2. Foljande punkt skall inforas efter punkt 29 (Europaparlamentets och rddets beslut nr 1608/2003/
EG):

”30. 32004 R 0753: Kommissionens férordning (EG) nr 753/2004 av den 22 april 2004 om
genomforande av Europaparlamentets och radets beslut nr 1608/2003/EG med avseende pd
statistik om vetenskap och teknik (EUT L 118, 23.4.2004, s. 23)".

Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 642/2004 pé norska och férordning (EG) nr 753/2004 pa islandska och
norska, som skall offentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara
giltiga.

Artikel 3

Detta beslut triader i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfirdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordférande
Richard WRIGHT

(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 21/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrdet, nedan kallat "avtalet”, sirskilt
artikel 98 1 detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XXI till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 175/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Rédets forordning (EG) nr 1222/2004 av den 28 juni 2004 om sammanstillning och rapportering
av uppgifter om den offentliga sektorns kvartalsvisa skuldsattning (%) bér inforlivas med avtalet.

(3) Det hir beslutet bor inte gélla Liechtenstein.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkt skall inforas efter punkt 19p (rddets forordning (EG, Euratom) nr 1287/2003) i bilaga XXI
till avtalet:

”19q. 32004 R 1222: Radets forordning (EG) nr 1222/2004 av den 28 juni 2004 om sammanstillning
och rapportering av uppgifter om den offentliga sektorns kvartalsvisa skuldsittning (EUT L 233,
2.7.2004, s. 1)

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassning:

Denna forordning skall inte gilla Liechtenstein.”
Artikel 2
Texterna till forordning (EG) nr 1222/2004 pa islindska och norska, som skall offentliggras i EES-

supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

() EUT L 133, 26.5.2005, s. 29.
() EUTL 233, 2.7.2004, s. 1.
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmdlningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (*).

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordforande
Richard WRIGHT

(*)  Inga konstitutionella krav angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 22/2005

av den 8 februari 2005

om indring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, andrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrdet, nedan kallat "avtalet”, sirskilt
artikel 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Bilaga XXI till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 175/2004 av den
3 december 2004 (1).

(2) Kommissionens forordning (EG) nr 1450/2004 av den 13 augusti 2004 om genomforande av
Europaparlamentets och rddets beslut nr 1608/2003/EG med avseende pd produktion och
utveckling av gemenskapsstatistik om innovation (%) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkt skall inforas efter punkt 30 (kommissionens forordning (EG) nr 753/2004) i bilaga XXI till
avtalet:

”31. 32004 R 1450: Kommissionens forordning (EG) nr 1450/2004 av den 13 augusti 2004 om
genomforande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 1608/2003/EG med avseende pd
produktion och utveckling av gemenskapsstatistik om innovation (EUT L 267, 14.8.2004, s. 32)".

Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 1450/2004 pd islindska och norska, som skall offentliggoras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, skall vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trder i kraft den 9 februari 2005, under forutsittning att alla anmdlningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén (¥).

() EUT L 133, 26.5.2005, s. 29.
() EUT L 267, 14.8.2004, s. 32.
()  Inga konstitutionella krav angivna.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordférande
Richard WRIGHT



L 161/52

Europeiska unionens officiella tidning

23.6.2005

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr 23/2005

av den 8 februari 2005

om indring av protokoll 31 (om samarbete inom sirskilda omriden vid sidan om de fyra
friheterna) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrdet, nedan kallat "avtalet”, sirskilt
artiklarna 86 och 98 i detta, och

av foljande skal:

(1) Protokoll 31 till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 90/2004 av den
8 juni 2004 ().

(2) Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna bor utvidgas till att omfatta Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 851/2004 av den 21 april 2004 om inrittande av ett europeiskt centrum
for forebyggande och kontroll av sjukdomar (2).

(3) Protokoll 31 till avtalet bor dérfor dndras sd att detta utvidgade samarbete kan inledas den 1 januari
2005.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Foljande punkt skall inforas efter artikel 16.3 i protokoll 31 till avtalet:

4. a) Eftastaterna skall delta oinskrankt i det europeiska centrum for forebyggande och kontroll av
sjukdomar, nedan kallat ‘centrumet’, som inrittas genom f6ljande gemenskapsrittsakt:

— 32004 R 0851: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 851/2004 av den
21 april 2004 om inrittande av ett europeiskt centrum for férebyggande och kontroll av
sjukdomar (EUT L 142, 30.4.2004, s. 1).

(b) Eftastaterna skall bidra ekonomiskt till den verksamhet som anges i led a i enlighet med
artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet.

(c) Eftastaterna skall delta oinskrdnkt i styrelsen och skall dir dtnjuta samma rattigheter och

skyldigheter som EU: s medlemsstater, med undantag av rostritt.

() EUT L 349, 25.11.2004, s. 52.
() EUTL 142, 30.4.2004, s. 1.
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Eftastaterna skall delta oinskrinkt i den ridgivande gruppen och skall dir dtnjuta samma
rittigheter och skyldigheter som EU: s medlemsstater.

Eftastaterna skall pa byrdn och dess personal tillimpa protokollet om Europeiska
gemenskapernas immunitet och privilegier samt tillimpliga bestimmelser som antagits enligt
protokollet.

Genom undantag frén artikel 12.2 a i anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europeiska
gemenskaperna fir medborgare i Eftastaterna som dtnjuter fullstindiga medborgerliga
rittigheter anstillas av byrédns verkstillande direktor genom avtal.

Enligt artikel 79.3 i avtalet skall del VII (Institutionella bestimmelser) i avtalet tillimpas pd
denna punkt.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allmanhetens tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar skall, for
tillimpningen av denna forordning, dven gilla centrumets handlingar rorande Eftastaterna.”

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft dagen efter det att den sista anmalningen enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts
till Gemensamma EES-kommittén (¥).

Det skall tillimpas fran och med den 1 januari 2005.

Artikel 3

Detta beslut skall offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella

tidning.

Utfirdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
Ordférande
Richard WRIGHT

(*)  Konstitutionella krav finns angivna.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 24/2005
av den 8 februari 2005

om indring av Gemensamma EES-kommitténs arbetsordning
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomréddet, dndrat genom protokollet med
justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan kallat "avtalet”, sarskilt
artikel 92.3 i detta, och

av foljande skal:

(1) Gemensamma EES-kommitténs arbetsordning antogs genom Gemensamma EES-kommitténs beslut
nr 1/94 av den 8 februari 1994 (1).

(2) Till foljd av akten om villkoren for Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket
Sveriges anslutning till de fordrag som ligger till grund f6r Europeiska unionen och om anpassning
av fordragen (%) upprittar Europeiska unionen de EG-rittsakter som skall integreras i bilagorna till
avtalet pa finska och svenska, och Gemensamma EES-kommitténs beslut om dndring av bilagor eller
protokoll till avtalet pa finska eller svenska offentliggors i EES-delen av Europeiska unionens officiella
tidning.

(3) Nir Nicefordraget tridde i kraft (%) bytte Europeiska gemenskapernas officiella tidning namn till
Europeiska unionens officiella tidning.

(4) Till foljd av avtalet om Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken
Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens,
Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens deltagande i Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet (nedan kallat "avtalet om utvidgning av EES”) (*), som undertecknades i Luxemburg den
14 oktober 2003, bor forteckningen 6ver sprak i avtalet dndras i enlighet med detta.

(5) Eftersom avtalet om utvidgning av EES dnnu inte har tritt i kraft utan tillimpas provisoriskt,
kommer detta beslut ocksd att tillimpas provisoriskt i avvaktan pa att avtalet trider i kraft.

() EGTL 85, 30.3.1994, s. 60.

(d EGT C 241, 29.8.1994, s. 21, dndrad genom EGT L 1, 1.1.1995, s. 1.
() EGT C 80, 10.3.2001, s. 26.

() EUTL 130, 29.4.2004, s. 3.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
1. Artikel 6.2 skall ersittas med foljande:

"Texterna till EG-réttsakter som skall integreras i bilagorna till avtalet i enlighet med artikel 102.1 i detta dr
lika giltiga pa danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska,
sé som de offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. De skall upprittas pd islindska och norska
och bestyrkas av Gemensamma EES-kommittén tillsammans med de relevanta beslut som avses i punkt
1.

2. Artikel 11.1 skall ersittas med foljande:

"Gemensamma EES-kommitténs beslut om &ndring av bilagor eller protokoll till avtalet skall
offentliggoras pd danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska,
maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska
och ungerska i EES-delen av Europeiska unionens officiella tidning samt pd islindska och norska i EES-
supplementet till denna.”

Artikel 2
Detta beslut fir verkan samma dag som det antas.
Artikel 3

Detta beslut skall offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning.

Utfirdat i Bryssel den 8 februari 2005.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordférande
Richard WRIGHT
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